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RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
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Bid Fax: (250) 363-3344
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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region

401 - 1230 Government Street

Victoria, B. C.

V8W 3X4

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Tow Rope, CCG Tanu

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

F1822-170001/A 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
F1822-170001 2017-11-20

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$VI1C-251-7353

File No. - N° de dossier
VIC-7-40060 (251)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me Zone

at-a 02:00PM Fuseau horaire
on - le 2017-11-28 :;gﬁl_ﬂc Standard Time
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Fletcher, Erin

Buyer Id - Id de I'acheteur
vic251

Telephone No. - N° de téléphone
(250) 415-6020 ( )

FAX No. - N° de FAX
() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

F1822-170001/A 002 VIC 251
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
F1822-170001 VIC-7-40060

La modification 002 a I'invitation a soumissionner vise a réviser l'invitation a soumissionner et a répondre a la
guestion d’'un soumissionnaire, comme suit :

Veuillez noter que la date de cléture de l'invitation a soumissionner a été reportée au 28 novembre 2017,
a 14 h, heure normale du Pacifique (HNP).

A 'ANNEXE A — BESOIN

Exigences obligatoires
SUPPRIMER :

1. 1200 pi de cordage a douze brins Samson Quantum (mélange de Dyneema et de polyester) ou
'équivalent, d'un diametre de 1 %2 po (38 mm)

INSERER :

1. 1200 pi de cordage a douze brins Samson Quantum (mélange de Dyneema et de polyester) ou
I'équivalent, d'un diamétre maximal de 1 % po (38 mm)

Questions et réponses

Q2. Nous pouvons offrir un cable de remorquage a douze brins ayant une résistance minimale a la
rupture supérieure, mais un diameétre inférieur. Est-ce acceptable?

R2. Oui. La GCC acceptera un cable de remorquage de plus petit diamétre dont la résistance
minimale a la rupture est équivalente ou supérieure a 168 000 Ib. Voir la modification a la spécification
ci-dessus.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées
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